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Wskazowki ogoélne
Przed rozpoczgciem uzytkowania urza-
A |||| dzenia nalezy przeczyta¢ oryginalng in-

strukcje obstugi oraz zatagczone
wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa. Postepowacd
zgodnie z podanymi instrukcjami.
Oba zeszyty przechowaé do pdzniejszego wykorzysta-
nia lub dla nastepnego uzytkownika.

Przeznaczenie

Myjka wysokocisnieniowa ze strumieniem wysokiego

ci$nienia jest przeznaczona wytgcznie do czyszczenia

takich obiektow jak:

e maszyny, pojazdy, konstrukcje, narzedzia, elewa-
cje, tarasy i sprzet ogrodniczy.

Detergent mozna dodawac za pomocg opcjonalnych

akcesoriow. W przypadku uporczywych zabrudzen za-

lecamy uzycie dyszy rotacyjnej (Dirt Blaster).

Wartosci graniczne dla doptywu wody

UWAGA

Zanieczyszczona woda

Weczeséniejsze zuzycie lub odktadanie sie osadéw w

urzgdzeniu

Urzadzenie mozna zasilac tylko czystg wodg lub wodg

z recyklingu, o ile nie przekracza ona warto$ci granicz-

nych.

Dla doptywu wody obowigzujg nastepujgce wartosci

graniczne:

e Warto$é pH: 6,5-9,5

e Przewodnos$¢ elektryczna: Przewodnos$¢ swiezej
wody + 1200 pS/cm, maksymalna przewodnos$¢
2000 pS/cm

e Substancje odktadajgce sie (objetos¢ probki 11,
czas osadzania 30 minut): < 0,5 mg/|

e Substancje filtrowane: < 50 mg/l, bez materiatéw

$ciernych

Weglowodory: < 20 mg/l

Chlorek: < 300 mg/I

Siarczan: < 240 mg/I

Wapn: < 200 mg/l

Twardo$¢ tgczna: < 28 °dH, < 50° TH, < 500 ppm

(mg CaCOg3/l)

Zelazo: < 0,5 mg/l

Mangan: < 0,05 mg/I|

Miedz: <2 mg/l

Chlor aktywny: < 0,3 mg/l

Brak przykrego zapachu

Ochrona srodowiska

&y Materiaty, z ktérych wykonano opakowania, na-
daja sie do recyklingu. Opakowania podda¢ utyli-
zacji przyjaznej dla srodowiska naturalnego.
Elektryczne i elektroniczne urzadzenia zawieraja
cenne surowce wtérne, a czgsto rowniez takie

=mm CZ€SCi sktadowe jak baterie, akumulatory lub olej,
ktore w razie niewtasciwej obstugi lub nieprawi-
dtowej utylizacji mogg stanowi¢ potencjalne zagrozenie
dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska naturalnego. Jednak
te czesci sktadowe s3 niezbedne do prawidtowej pracy
urzgdzenia. Urzadzen oznaczonych tym symbolem nie
mozna wyrzucaé do odpadoéw z gospodarstw domo-
wych.
Wskazowki dotyczace sktadnikow (REACH)
Aktualne informacje dotyczace sktadnikéw mozna zna-
lez¢ na stronie: www.kaercher.de/REACH

Akcesoria i czesci zamienne

Nalezy stosowaé tylko oryginalne akcesoria i czesci za-
mienne, poniewaz gwarantujg one bezpieczng i beza-
waryjng prace urzgdzenia.

Informacje dotyczace akcesoridw i czesci zamiennych
mozna znalez¢ na stronie www.kaercher.com.
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Zakres dostawy

Podczas rozpakowywania urzgdzenia nalezy spraw-
dzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie wszystkie elemen-
ty. W przypadku stwierdzenia brakéw w akcesoriach lub
szkdd powstatych w transporcie nalezy zwrécié sie do
dystrybutora.

Instrukcje bezpieczenstwa

e Przed pierwszym uruchomieniem nalezy koniecznie
przeczyta¢ instrukcje bezpieczenstwa 5.951-949.0.
o Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw
krajowych dotyczacych cieczowych myjek strumie-
niowych.
Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepisow
krajowych dotyczacych zapobiegania wypadkom.
Cieczowe $rodki czyszczgce muszg by¢ regularnie
testowane. Wynik testu nalezy zanotowac¢ na pi-
$mie.
Nie modyfikuj urzgdzenia ani akcesoriow.

Urzadzenia zabezpieczajace

A OSTROZNIE

Brak urzadzen zabezpieczajgcych lub zmiany wpro-
wadzone w urzgdzeniach

Urzgdzenia zabezpieczajgce stuzg ochronie uzytkowni-
ka.

Dlatego nigdy nie wolno zmienia¢ ani pomijac¢ urzgdzen
zabezpieczajgcych.

Dzwignia bezpieczenstwa
Dzwignia bezpieczenstwa na pistolecie wysokoci$nie-
niowym zapobiega przypadkowemu wigczeniu urzg-
dzenia.

Zawor przelewowy
Jesli pistolet wysokoci$nieniowy jest zamkniety, zawoér
przelewowy otwiera si¢ i cata objeto$¢ wody przeptywa
z powrotem do strony ssacej pompy.
Zawor przelewowy jest ustawiony przez producenta i
zaplombowany. Ustawienie moze by¢ wykonane wy-
tacznie przez Dziat Obstugi Klienta.

Symbole na urzadzeniu

Nie kierowa¢ strumienia pod wysokim ci-
$nieniem na ludzi, zwierzeta, urzadzenia
elektryczne znajdujgce sie pod napigciem
lub samo urzadzenie.

Chroni¢ urzgdzenie przed mrozem.
Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami urza-
dzenia nie nalezy podigcza¢ do sieci wody
pitnej bez separatora systemowego. Spraw-
dzi¢, czy przytgcze domowe;j instalacji wod-
nej, z wykorzystaniem ktérej pracuje myjka
wysokocisnieniowa, jest wyposazone w se-
parator systemowy zgodny z normg EN
12729 typ BA. Wode, ktdra przeptyneta
przez ukfad separatora, uznaje sie niezdat-
ng do picia. Separator systemowy nalezy
zawsze podtgcza¢ do doptywu wody, a ni-
gdy bezposrednio do urzgdzenia.

& OSTRZEZENIE

Duza predkosc wylotowa strumienia wody
pod wysokim ci$nieniem z dyszy powoduje
wysoki poziom hatasu, ktéry moze powodo-
wac¢ dyskomfort lub uszkodzenie stuchu (np.
szumy uszne) u 0s6b znajdujacych sie w
bezposrednim sgsiedztwie. Staty, wysoki
poziom hatasu moze spowodowac gtuchote.
e Stosowac $rodki ochrony osobistej.

o Wysoki poziom hatasu moze zaktécac
komunikacje gtosowg i zaktocac lub
uniemoZliwia¢ odbieranie akustycznych
sygnatéw ostrzegawczych. Nigdy nie
nalezy pracowac samemu. Druga osoba
musi znajdowac sie poza obszarem pra-
cy.

Opis urzadzenia

Przeglad HD 5/11 E Classic i HD 5/13 E
Classic

Rysunek A

@ Sruby dyszy

(2) Waz cisnieniowy
(®) Lanca natryskowa
@ Blokada bezpieczenstwa
(®) Uchwyt pistoletu
(&) Spust

(@) Waz cisnieniowy
Hak na pistolet

(9 Dodatkowy uchwyt
Hak do kabli

(@ Filtr wody

@ Pojemnik do przechowywania lancy natryskowe;j
(dla dtugiej lancy natryskowej)

(i3 Przytacze wiotu wody
Wylot wody
(5 Przetacznik zasilania

Uchwyt do prowadzenia, gérny (przedtuzony)

Przeglad HD 5/11 EX Plus Classic i HD 5/13
EX Plus Classic

Rysunek B

@ Sruby dyszy

(2 Waz cisnieniowy

(®) Lanca natryskowa

(@) Blokada bezpieczenstwa

(®) Uchwyt pistoletu

(&) Spust

@) Waz cisnieniowy

Uchwyt do prowadzenia, gorny (przedtuzony)
(®) Dodatkowy uchwyt

Hak do kabli
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@ Filtr wody

@ Pojemnik do przechowywania lancy natryskowe;j
(dla dtugiej lancy natryskowej)

(i3 Przytacze wiotu wody

Wylot wody

(9 Przelacznik zasilania

Korba reczna

@ Uchwyt na lance natryskowg
Dirt Blaster
Pierwsze uruchomienie

A NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo zranienia na skutek porazenia
pradem

Tylko autoryzowani technicy mogg wykonywac podtg-
czenie do sieci wodociggowej oraz montowac przytacza
elektryczne i sie¢ wysokoci$nieniowg.

Oznaczenia kolorami
e Elementy sterujgce procesem czyszczenia sg zotte.
Rozpakowywanie

1. Skontrolowa¢ zawarto$é opakowania przy rozpako-
wywaniu.

2. Ewentualne uszkodzenia transportowe nalezy nie-
zwilocznie zgtosi¢ sprzedawcy.

Montaz akcesoriow

1. Wepchnij uchwyt do maszyny i wtéz $ruby do
uchwytu.
Rysunek C

2. Zamontowac dysze za pomoca $rub dyszy na lancy
natryskowej.

3. Podtgczy¢ lance natryskowg do pistoletu cisnienio-
wego.

Rysunek D

4. Podtaczyé waz cisnieniowy do pistoletu.

5. Tylko w modelach HD 5/11 E Classic i HD 5/13 E
Classic - nalezy przymocowa¢ waz wysokoci$nie-
niowy do wylotu wody.

6. Tylko w modelach HD 5/11 E Classic i HD 5/13 E
Classic - nalezy wcisna¢ korbe reczng do otworu w
bebnie na waz i upewnic sig, ze korba reczna jest
zabezpieczona.

Rysunek E

Podtaczenie do sieci elektrycznej

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko zranienia na skutek porazenia pragdem

Za pomocg wtyczki podigczy¢ urzadzenie do sieci zasi-

lajgcej. Zabrania sie statego podtaczenia do sieci zasi-

lajgcej. Wtyczka stuzy do odfgczania od sieci.

Wartosci potagczen mozna znalezé na tabliczce znamio-

nowej lub w danych technicznych.

1. Rozwing¢ kabel sieciowy i potozy¢ go na ziemi.

2. Podtgczy¢ wtyczke sieciowg do gniazdka elektrycz-
nego.

Przytacze wody
Podtaczenie do wodociagu

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie zdrowia wynikajgce z powrotu zanie-
czyszczonej wody do sieci wody pitnej.
Przestrzegac przepiséw zaktadu wodociggow.

1. Sprawdzi¢ ci$nienie zasilania, temperature wejscio-
wa i ilo$¢ doprowadzanej wody. Odpowiednie wy-
magania podano Dane techniczne w rozdziale.

2. Podtaczy¢ separator systemowy i przytagcze wodne
urzadzenia za pomoca weza (minimalna dtugosé
7,5 m, minimalna $rednica 3/4”).

Waz doptywowy nie jest objety zakresem dostawy.

3. Otworzy¢ wlot wody.

Odpowietrzanie urzadzenia
Otworz wlot wody.
Zdjg¢ dysze wysokocisnieniowa.
Wigczy¢ urzadzenie.
Pozwdl, aby urzadzenie dziatato, az wyptywajaca
woda bedzie pozbawiona pecherzykéw powietrza.
Wylacz urzadzenie.
Zamontowac¢ dysze wysokocisnieniowa.

Obstuga

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko wybuchu!

Nie rozpylac tatwopalnych cieczy.

Jesli urzadzenie jest uzywane w obszarach niebez-
piecznych (np. na stacjach benzynowych), nalezy prze-
strzegac odpowiednich przepiséw bezpieczeristwa.

pPON=

oo

Otwieranie / zamykanie pistoletu
cisnieniowego
1. Przesung¢ blokade bezpieczenstwa do tytu i uru-
chomi¢ spust.
Rysunek F
Pistolet ci$nieniowy otwiera sie.
2. Zwolni¢ spust i przesung¢ blokade bezpieczenstwa
do przodu.
Nastepnie pistolet cisnieniowy zamyka sie.

Obstuga weza cisnieniowego

Wskazéwka

e Urzgdzenie mozna obstugiwac w pionie.

e Urzgdzenie jest wyposazone w przetgcznik cisnie-
nia. Silnik uruchamia sie tylko wtedy, gdy pistolet ci-
Snieniowy jest otwarty.

e W3z cisnieniowy nalezy trzymac z dala od ostrych
krawedzi.

1. W przypadku urzgdzenia z bebnem na waz: catko-

wicie rozwing¢ waz cisnieniowy z bebna.

Otworzy¢ doptyw wody.

Ustawi¢ przetgcznik zasilania w pozycji ,1”.

Otworzy¢ blokade pistoletu cisnieniowego.

Otworzy¢ pistolet cisnieniowy.

Skierowa¢ pistolet cisnieniowy na czyszczony

obiekt i rozpoczg¢ czyszczenie.

oohrwN

Praca z detergentem
Wskazéwka
Do pracy z detergentem potrzebna jest lanca pia-
notworcza (opgja). |
AN OSTRZEZENIE
Niewfasciwa obsfuga srodkow czyszczacych
Niebezpieczenstwo dla zdrowia
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Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa zamiesz-
czonych na $rodkach czyszczgcych.

UWAGA

Nieodpowiednie srodki czyszczgce

Uszkodzenie urzgdzenia i czyszczonych obiektow

Stosowaé wytgcznie $rodki czyszczgce autoryzowane

przez firmg KARCHER.

Przestrzegac zaleceri dotyczgcych dozowania i wska-

zéwek dotgczonych do $rodka czyszczgcego.

Aby zminimalizowac zanieczyszczenie Srodowiska,

oszczednie uzywac Srodki czyszczace.

Detergenty firmy KARCHER zapewniajg bezawaryjng

prace. Zachecamy do skorzystania z konsultacji, zamé-

wienia naszego katalogu lub naszych kart informacyj-
nych dotyczacych detergentow.

1. WIac¢ detergent do pojemnika lancy pianotwércze;j.
(Postepowac zgodnie z instrukcjami dozowania
umieszczonymi na butelce z detergentem.)
Rysunek G

Zalecana metoda czyszczenia

1. Cienko spryska¢ suchg powierzchnig $rodkiem
czyszczgcym i pozostawié na pewien czas (ale nie
do wyschniecia).

2. Sptukac rozpuszczony brud strumieniem wysokoci-
$nieniowym.

Po zakonczeniu pracy z detergentem

1. Przeptukaé lance pianotworczg czystg wodg przez
ok. 30 sekund.

Wymiana dyszy
A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko urazu!

Przed wymiang dyszy wytgcz urzadzenie i nie urucha-

miaj recznego pistoletu cisnieniowego, dopoki urzgdze-

nie nie bedzie pozbawione cisnienia.

1 Zabezpiecz pistolet wysokoci$nieniowy. Aby to zro-
bi¢, pchnij dzwignie bezpieczenstwa do przodu.

2 Odkre¢ $ruby dyszy i wyjmij ja.

3 Wkre¢ Dirt Blaster i dokre¢ recznie.

4 Tylko w modelach HD 5/11 EX Plus Classic i HD 5/
13 EX Plus Classic - wkre¢ modut Dirt Blaster i
dokre¢ recznie.

Przechowywanie Dirt Blastera

1. Przykre¢ element Dirt Blaster do zéttego ztgcza.
Rysunek H

Przerywanie pracy

Wskazowka

Po wytgczeniu urzgdzenia cisnienie wody zostanie

zmniejszone, co moze spowodowac ograniczenie mocy

pistoletu cisnieniowego i wydtuzenie zywotnosci sprze-

tu.

1. Zamkna¢ pistolet ci$nieniowy, urzadzenie przerwie
prace.

2. Przesung¢ blokade bezpieczenstwa do przodu, aby
zamkna¢ blokade pistoletu ci$nieniowego.

3. Przesung¢ blokade bezpieczenstwa do tytu, aby
otworzy¢ blokade pistoletu ci$nieniowego.

4. Otworzy¢ pistolet ci$nieniowy, urzadzenie wtgczy
sie ponownie.

Konczenie pracy
Zamknij doptyw wody.
Otworzy¢ pistolet cisnieniowy.
Ustawi¢ przetgcznik zasilania w pozycji ,1” i pozwo-
li¢ urzadzeniu pracowac przez 5 do 10 sekund.

wn =

Ustawi¢ przetgcznik zasilania w pozycji ,0”".
Zamknac¢ pistolet ci$nieniowy.

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania suchymi rekami.
Usung¢ wiot wody.

Zamkna¢ dzwignie bezpieczenstwa pistoletu cisnie-
niowego i przesung¢ blokade bezpieczenstwa do
przodu.

&N OSTROZNIE

Nieuwzglednianie masy urzadzenia

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i uszkodzenia

Podczas transportu zwréci¢ uwage na mase urzgdze-

nia.

1. Umiesci¢ lance natryskowa z pistoletem ci$nienio-
wym na hakach.

2. Owing¢ kabel zasilajgcy wokét hakéw kabla.

3. Bez bebna na waz: Zwing¢ waz ci$nieniowy i zawie-
si¢ na haku.

Z bebnem na waz: Nawing¢ waz cisnieniowy na be-
ben.

4. Podczas transportu w pojazdach nalezy zabezpie-
czy¢ urzadzenie przed przesuwaniem i przewrdce-
niem.

5. W przypadku transportu na krétkich odcinkach nale-
zy wysuna¢ uchwyt teleskopowy, aby przeciggnaé
urzadzenie.

Rysunek |

6. Podczas wchodzenia po schodach chwyci¢ za do-
datkowy uchwyt i podnie$¢ urzadzenie do gory.
Rysunek J

Przechowywanie

AN OSTROZNIE

Nieuwzglednianie masy urzadzenia
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i uszkodzenia
Podczas sktadowania uwzgledni¢ mase urzgdzenia.
Przechowywac¢ urzadzenie wylgcznie wewnatrz budyn-
ku.

XN O~

Ochrona przed mrozem

UWAGA

Mréz niszczy urzgdzenie, jesli nie zostanie cathowi-

cie opréznione z wody.

Przechowuj urzgdzenie w migejscu chronionym przed

mrozem.

Jezeli przechowywanie bez mrozu nie jest mozliwe:

1. Spus$¢ nadmiar wody.

2. Przez urzadzenie przepompowacé ogdlnodostepny
ptyn przeciw zamarzaniu.

3. Pozwdl urzadzeniu pracowa¢ maksymalnie przez 1
minute, az pompa i przewody bedg puste.

Wskazéwka

Uzyj ogdlnodostepnego ptynu przeciw zamarzaniu na

bazie glikolu. Przestrzegaj instrukcji obstugi producenta

$rodka zapobiegajgcego zamarzaniu.

Pielegnacja i serwis
A NIEBEZPIECZENSTWO

Przypadkowe uruchomienie urzadzenia

Ryzyko zranienia, porazenie pragdem

Natychmiast wytgczy¢ urzgdzenie i odtgczy¢ wtyczke
sieciowg przed przystgpieniem do pracy.

Wskazéwka

Zuzyty olej mozna zutylizowac¢ tylko w wyznaczonych
punktach zbiérki. Prosimy oddawac zuzyty olej do tych
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punktow. Zanieczyszczanie Srodowiska zuzytym olejem
jest karalne.

Przeglad bezpieczenstwa / umowa
serwisowa
Mozna uméwi¢ sie na regularne przeglady bezpieczen-
stwa z lokalnym przedstawicielem handlowym lub za-
wrze¢ z nim umowe serwisowg. Prosimy zasiggnaé
porady.

Terminy konserwaciji
Przed kazda eksploatacja

. Sprawdzi¢, czy kabel przytaczeniowy nie jest uszko-
dzony, wymiane uszkodzonego kabla nalezy nie-
zwlocznie zleci¢ autoryzowanemu serwisowi lub
wykwalifikowanemu elektrykowi.

Sprawdzié, czy waz wysokocisnieniowy nie jest
uszkodzony, niezwtocznie wymieni¢ uszkodzony
waz wysokoci$nieniowy.

Sprawdzi¢ szczelno$¢ urzadzenia. Dopuszczalny
wyciek wody to 3 krople na minutg. W razie stwier-
dzenia wigkszego wycieku nalezy zawiadomi¢ ser-

-

N

g

Co 500 godzin pracy, przynajmniej raz w roku
Zle¢ serwisowi wymiang oleju.

Prace konserwacyjne
Czyszczenie filtra wody

UWAGA

Uszkodzony filtr wody w przytaczu wody
Uszkodzenie urzgdzenia przez zanieczyszczong wode
Sprawdzi¢, czy filtr wody nie jest uszkodzony przed wto-
Zeniem go do przytgcza wody.

1. Wyjac¢ filtr wody.

2. Wyczyscic¢ filtr wody pod biezacg woda.

3. Ponownie wiozy¢ filtr wody do przytacza wody.

Usuwanie usterek

A NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo zranienia na skutek niezamie-
rzonego wigczenia si¢ urzadzenia lub porazenia
pradem elektrycznym.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac wytgczyc¢ urzg-
dzenie i wyjgc wtyczke sieciowa.

wis. Podzespoty elektryczne mogg by¢ kontrolowane i na-
Co tydzien prawiane tylko przez autoryzowany serwis.
1. Wyczyscic filtr wody, patrz rozdziat Czyszczenie fil- W razie watpliwoci i gdy jest podana konkretna wska-
tra wody. zbwka dotyczgca usterek, ktore nie zostaty opisane w
tym rozdziale, nalezy skontaktowac sie z autoryzowa-
nym serwisem.
Usterka Rozwiagzanie

Urzadzenie nie urucha- |® Sprawdzi¢ kabel zasilajgcy pod katem uszkodzen.

mia si¢ ® Sprawdzi¢ napigcie sieciowe.

® Jesli urzadzenie sig przegrzewa:
a Ustawi¢ przetacznik zasilania w pozycji ,0”.
b Pozostawié urzadzenie na co najmniej 15 minut do ostygniecia.
¢ Ustawi¢ przetacznik zasilania w pozycji ,1”.

® W przypadku usterek elektrycznych skontaktowaé sie z serwisem.

Urzadzenie nie wytwarza |® Zamontowa¢ standardowg dysze (okreslony rozmiar, patrz rozdziat Dane technicz-

Dopuszczalny wyciek wo-
dy to 3 krople na minute.

cisnienia ne).

® Wyczysci¢ / wymieni¢ dysze wysokoci$nieniowa.

® Odpowietrzy¢ urzadzenie (patrz rozdziat Odpowietrzanie urzadzenia).

® Wyczyscic filtr wody (patrz rozdziat Czyszczenie filtra wody).

® Sprawdzi¢ wszystkie rurki zasilajgce pompe pompy.

® Sprawdzi¢ objeto$¢ dostarczanej wody (patrz rozdziat Dane techniczne).
Nieszczelna pompa ® W razie stwierdzenia wigkszej nieszczelnosci nalezy zleci¢ kontrole serwisowi.

Pompa stuka Oczyscic¢ filtr wody.

Sprawdzié, czy przewdd doprowadzajagcy wode jest szczelny.
Odpowietrzy¢ urzgdzenie (patrz rozdziat Odpowietrzanie urzadzenia).
W razie potrzeby skontaktowac sig z Dziatem Obstugi Klienta.

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji okreslo-
ne przez dystrybutora urzadzen Karcher. Ewentualne
usterki urzadzenia usuwane sg w okresie gwarancji
bezpfatnie, o ile spowodowane sg btedem materiato-
wym lub produkcyjnym. W sprawach napraw gwaran-
cyjnych prosimy kierowa¢ sie z dowodem zakupu do

dystrybutora lub do autoryzowanego punktu serwisowe-
go.
(Adres znajduje sie na odwrocie)

Wiecej informacji na temat gwaranciji (jesli sg dostgpne)
mozna znalez¢ w obszarze Serwis na lokalnej stronie
internetowej Karcher w sekcji "Pliki do pobrania”.

Dane techniczne

HD 5/11 HD 5/11 X HD 5/13 E HD 5/13 EX
Classic Plus Classic Classic Plus Classic
Przytacze elektryczne
Napiecie Vv 220 - 240 220 - 240 220 - 240 220 - 240
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HD 5/11 E HD 5/11 EX HD5M3E HD 5/13 EX
Classic Plus Classic Classic Plus Classic
Faza ~ 1 1 1 1
Czestotliwosé Hz 50 50 50 50
Moc przytgcza kW 2,2 2,2 2,4 2,4
Stopien ochrony IPX5 IPX5 IPX5 IPX5
Bezpiecznik sieciowy (zwtoczny) A 15 15 15 15
Przedtuzacz 30 m mm? 2,5 2,5 2,5 2,5
Przytacze wody
Cisnienie doptywu (maks.) MPa (bar) 1,0 (10) 1,0 (10) 1,0 (10) 1,0 (10)
Temperatura doptywu (maks.) °C 40 40 40 40
llos¢ doptywu (min.) I/h (I/min) 720(12) 720 (12) 720(12) 720(12)
Wysokos$¢ zasysania (maks.) m 1,0 1,0 1,0 1,0
Wydajnos¢ urzadzenia
Wielkos$¢ dyszy standardowej 036 036 032 032
llo$¢ pobieranej wody I/h (I/min) 500 (8,4) 500 (8,4) 500 (8,4) 500 (8,4)
Cisnienie robocze MPa (bar) 11 (110) 11 (110) 13 (130) 13 (130)
Nadci$nienie robocze (maks.) MPa (bar) 16 (160) 16 (160) 16 (160) 16 (160)
Odrzut pistoletu wysokoci$nieniowego N 20,4 20,4 22,4 22,4
Wymiary i masa
Ciezar (bez akcesoriow) kg 18 21 18,3 21,3
Dt. x szer. x wys. mm 350 x 330 x 8 350 x 330 x 8 350 x 330 x 8 350 x 330 x 8
80 80 80 80
Wartosci okreslone zgodnie z EN 60335-2-79
Drgania pistoletu wysokoci$nieniowego m/s? 2,27 2,27 3,1 3,1
przenoszone przez konczyny gorne
Niepewnos$¢ pomiaru K m/s2 1,5 1,5 1,5 1,5
Poziom cisnienie akustycznego Lz dB(A) 76 76 80 80
Niepewno$¢ pomiaru KpA dB(A) 2,5 2,5 2,5 2,5
Poziom mocy akustycznej Ly + niepew- dB(A) 91 91 96 96

nos$¢ pomiaru Kyya

Zmiany techniczne zastrzezone.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym o$wiadczamy, ze okreslone ponizej urza-
dzenie odpowiada pod wzgledem koncepcji, konstrukc;ji
oraz wprowadzonej przez nas do handlu wersji obowig-
zujgcym zasadniczym wymogom dyrektyw UE dotyczg-
cym bezpieczenstwa i zdrowia. Wszelkie
nieuzgodnione z nami modyfikacje urzgdzenia powodu-
ja utrate waznosci tego os$wiadczenia.

Produkt: Myjka wysokocisnieniowa

Typ: 1.520-xxx

Obowiazujace dyrektywy UE

2000/14/WE

2006/42/WE (+2009/127/WE)

2011/65/UE

2014/30/UE

2009/125/WE

Zastosowane rozporzadzenie(a)
(UE) 2019/1781

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020

Polski

EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Zastosowana metoda oceny zgodnosci
2000/14/WE: Zatgcznik V

Zastosowane normy krajowe

Poziom mocy akustycznej dB(A)

HD 5/11 E Classic, HD 5/11 EX Classic

HD 5/11 EX Plus Classic, HD 5/12 EX Plus Classic
Zmierzony: 89

Gwarantowany: 91

HD 5/13 E Classic, HD 5/13 EX Plus Classic
Zmierzony: 91
Gwarantowany: 93

Nizej podpisane osoby dziatajg na zlecenie i z upowaz-
nienia zarzadu.
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Altalanos utasitasok
Akésziilék els6 hasznalata el6tt olvassa
A |||| el az eredeti kezelési utmutatot és a

mellékelt biztonsagi tanacsokat. Ezek-
nek megfeleléen jarjon el.
Orizze meg mindkét tajékoztatét késébbi hasznalatra
vagy a koévetkez6 tulajdonos szamara.

Rendeltetésszerii hasznalat

A magasnyomasu sugarral izemel6 magasnyomasu
tisztitd készlléket hasznalja kizardlag targyak, tobbek
kozott a kdvetkezok:
e gépek, jarmiivek, szerkezetek, eszk6zdk, homlok-
zatok, teraszok és kerti berendezések tisztitasara.
A mosdszer opcionalis tartozékokkal adagolhaté. Ma-
kacs szennyez&dések esetén hasznalja a specialis tar-
tozékot, a turbofuvokat.

A vizellatasra vonatkozo hatarértékek

FIGYELEM

Szennyezett viz

1dé eldtti kopas vagy lerakodas a késziilékben

A késziiléket csak olyan tiszta vagy ujrahasznositott

vizzel mikédtesse, mely a hatarértékeket nem lépi at.

A vizellatasra az alabbi hatarértékek vonatkoznak:

e pH-érték: 6,5-9,5

e Elektromos vezettképesség: Friss viz vezetoké-
pessége + 1200 pS/cm, maximalis vezetéképesség
2000 pS/cm

Ulepitheté anyagok (1 | mintamennyiség, 30 perc
Ulepitési id6): < 0,5 mg/l

Kiszlrhet6 anyagok: < 50 mg/l, abraziv anyagok ki-
zéarva

Szénhidrogének: < 20 mg/I

Klorid: < 300 mg/I

Szulfat: < 240 mg/l

Kalcium: < 200 mg/I

Teljes keménység: < 28 °dH, < 50° TH, < 500 ppm
(mg CaCOg3/l)

Vas: < 0,5 mg/l

Mangan: < 0,05 mg/l

Réz: <2 mg/l

Aktiv klor: < 0,3 mg/l

Kellemetlen szagoktdl mentes

Kornyezetvédelem

&y Acsomagoléanyag Ujrahasznosithat6. Kérjik,
kérnyezetbarat médon semmisitse meg a csoma-
golast.

Az elektromos és elektronikus készllékek érté-

kes Ujrahasznosithaté anyagokat és gyakran
= Olyan alkatrészeket tartalmaznak, mint az ele-

mek, akkumulatorok vagy olaj, amelyek helytelen
kezelés vagy artalmatlanitas esetén veszélyeztethetik
az egészséget és a kdrnyezetet. Ezek az alkotéelemek
azonban a készlilék rendeltetésszer(i izemeléséhez
sziikségesek. Az ezzel a szimbdélummal jelolt késziilé-
keket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt meg-
semmisiteni.

Osszetevékre vonatkozé utasitasok (REACH)
Az 6sszetevékre vonatkozé aktualis informaciokat itt ta-
lalja: www.kaercher.de/REACH

Tartozékok és potalkatrészek

Csak eredeti tartozékot és eredeti potalkatrészt alkal-
mazzon; ezek garantaljak a készllék biztonsagos és
zavarmentes lizemelését.

A tartozékokra és potalkatrészekre vonatkozéan infor-
maciokat itt talal:www.kaercher.com.

Szallitott tartozékok

Kicsomagolasnal ellenérizze, hogy megvan-e minden
tartozék. Hianyzo tartozékok vagy szallitasi sérilések
esetén kérjlk, értesitse a keresked6t.

Biztonsagi utasitasok

e Az elsd izembe helyezés el6tt feltétlenil olvassa el
a 5.951-949.0 biztonsagi utasitasokat.

Vegye figyelembe a folyadéksugaras tisztitdszerek-
re alkalmazandd nemzeti eléirasokat.

Vegye figyelembe a nemzeti baleset-megel&zési
el6irasokat. A folyadéksugaras tisztitdszereket
rendszeresen tesztelni kell. A teszt eredményeket
irasban kell régziteni.

A késziiléket és a tartozékokat nem szabad médo-
sitani.

Biztonsagi berendezések

&N VIGYAZAT
Hianyzé6 vagy médositott biztonsdgi berendezések
A biztonsagi berendezések az On védelmét szolgéljak.
A biztonsagi berendezéseket ne médositsa és ne mel-
16zze hasznalatukat.
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